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walB = Examplar (Or Auftraggeber  blane = Exemplalre pour commettant  wit = Exemplaar voor lasigever blance » Essemplare par commiliente white = Copy (or orderer hvid = Exemplar {or erdreglver

Tosa = Exemplar flir Absender rosa = Examplairg da Texpédileur rosa = Exemplaar voor afzender rosa = Essemplamre pat mitiente pink = Copy for sender rosa = Exemplar for afsander

blaw = Exomplar fir Empfanger blou = Exemplaire du destinatale blau = Exemplaar voor gead de  blu =E lare par i biua = Copy forconsignee  blaa = Exemplar for modtager

griin = Exemplar fiir achtilhrer  vert = Exemplaire du transporteur groen = Exemplaar voor vervoerder verde = Essemplame pertranspotatore  gresn = Copy for camer grin = Exemplar for befordrer
i 1 Absender {(Name, Anschrift, Lan® §
Expédjteur {nom, adresse, pays) Lamfg*%ré?g;mﬂ é
Linamar Piettenberg GmbH LETTRE DE VOITURE Nr.:114344 - g
Daimlerstr. 11 INTERNATIONAL Soita2von2 * g
58840 FLETTENBERG ouaarlean Abaching Aen Beslmme  lonls Hanan conieie, & A Gan. 2
DEUTSCHLAND mungen des Oberelukommens Obsr den venilan relative au contrat de trans- E—'
Befrderungsvertrag Im intemationalen part Intematlonal de marchandises 3
Strafanglietvarkehr (CMR). par routa (CMR) 7
D) Emplinger (Nams, Anschit, Lan) 1 Fracniohor (NG, ANSChIT, Lend) o
Destinatalre (nom, adresse, pays| Transponeur {nom, acdresse, pays) g
T
" H
Company . Firma g
By Magna FT S.p,A. Schweitzer GmbH & Co. B
gg Via dei Ciclamini, 4 Internationale Spedition KG 5
=8 Zona [ndustriale Carl-Benz-5tr, 23 g
ES I-70026 MODUGNGC 71634 LUDWIGSBURG 2
=2 DEUTSCHLAND 2
nd Auslisferungsort des Gutas 17 Nachfalgendo Frachifhrer (Name, Anschift, Land) =}
Ba Uet prévu pour 1 livralson da la marchandise Transponeurs successifs (nom, adresse, pays) [
o5,
gE | Onflle 70026 Maoduango g
5 E]
% @ { Land/Pays IT z
2 =z
Bt £
D.g =
2 Ont und Tag der Obemahme des Gutes g
33 Lleu st date da fa pnse &n charge de la marchandlse a
Crt/ley 58840 Plattenberg ®
Vorbehalte und Bemerkungan der Frachiith
Land/Pays DE 1 8 fiaseres e absarvallons Jes trans;g!;taurarar 3

Datum/Date 27 10 2072

5 Belgsilipie Dokumeants
Dosuments annexés
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Eg Ka Ich [y Anzahl der Packstiicke Art der Vi k Oflfiz. B f. d. Beférd Statistikns ) Umf, Inma
ch n L A N tatistl Brutt teht =
£2 6 (e 7 fhes et 8 induEmune O Qlr g setmened | 10 St [ 171 Bt | 12 Eiiang b
3 0081142190 2 TBA-500256 SCHALTRAD 6.GANG 87
Bs . 084091 1.908 KG
a s
&z 10081142191 1 TBA-500256 SCHALTRAD 7.GANG 87084021 981 KG 3
= o
;Eé 0081142193 3 TBA-500256 SCHALTRAD 8.GANG 87084021 1.9371 KG 5
2§ 0081142195 1 TBA-500256 SCHALTRAD 7.GANG 87084091 B03 KG _'
| o \
ﬁ 0081142200 2 TBA-500256_ SCHALTRAD 7.GANG 87084021 1.620 KG 1
2 SUMME 27 Yo | ! 22.694 KG
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@ 3
2 3
=
D [2]
k- =
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= Y EméBlgungen 8
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uy N 13 Inst.ructior?s de Iexpédllanr {formalités douanlgras et autres) Prescripllons particuliéras églldsghensumme §_
o 5. Zuschiage =
0 =0 w4l i e,
a E-E Nabengsbihran &
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 23-010388 vom 27.10.2023

Ludwigsburg, 27.10.2023
Seite 1 von 1

23010388

1 Absender { Expedileur
LINAMAR PLETTENBERG GNMBH

DAIMLERSTRASSE 11
58840 PLETTENBERG

Diese Befdrderung unterliegl frotz einer ge-
genteiligen Abmachung den Beslimmungen des
{IbereinkommensiberdenBefardarungsveriragim

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Cetransportestsoumis, nonabslantloute clause
contraire, 4 la Convention relative au contrat de
transport intemational des marchandises par

intern. Stralengiterverkehr (CMR}). route (MR).

2GR BTk

p.A.
VIA DEl CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

6 Frachtitihrer  Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co,
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23

71634 Ludwigsburg

T

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

Ort / Lieu MODUGNO
Land/Pays |talien
Datum/Date (2.11.2023

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour [a livraisen de la marchandise

Zeit  Temps

7 Nachfolgender Frachtfihrer / Transportaurs successifs

4 Ort und Tag der Ubernahme / Lisu et dale de |a prise en charga de la marchandise

D-58840 PLETTENBERG

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbra Fexpédieur

N PLETTENBERG Vorbehalt d B rkul das Frachtfiihrer /
- ‘orbehalte und Bemerkungen des Fra: rer
tendfPays  Deutschland ZeRt/ Temps 8 Réserves el observalions des transporieurs
DalumfDate  27,10.2023
5 Beigefiigte Dokumente f Documents annexes
Pos. Zelchen/Nr. Anzahl der LM At der Verpackung Bezeichnung des Gutes Gewicht, kg Umfang
9 No. 10 Marques et numéros 1 Nombre des colis 12 Mode d'embalfage 13 Mature de la marchandise 14 Poids, kn 15 chm
1  81141439-446-81142190 4 COLLI Getriebeteile 22,694 73,58
2  81141442-81142195-200 5 CoLLl
3 81141443 6 COLLI
4 31141444 4 COLLI
5 81141445 2 COLLI
6 81141447-81142191 3 coLu
7 81142193 3 coLu
Summe:
Total: 27,00 coLLl 22.694,00
16 Anweisungen des Absendors 47 Angaben zur Emiltlung der Tarifkilometer mit Grenziibergangen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung ! Prescription d'affranchissernent 21 Besondere Vereinbarungen f Coavenlions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfanger
19 PR ——— ot Uherr_t_ahn:nebest.atl__c.;ung dfas Fahrers: Die Sendqu wurde
Kiz vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger tkernommen. Die Ladungssicherung ist gemé&ss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
Benutzter Gi Obers zfangen am Datumn { Dale
22 Benutzter Grenz gang 27&%@;& o A ul
dal o f‘ i" i 4
20 LINAMAR PLETTENBERG GMBH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. ‘ﬁﬁﬁ@m@m& 2 S.rl
ol

D-71634 Ludwigsburg 7+ 170026 MODY

Unterschrifl und Séempet des FrachifOhrers “Ric Unterschrif un

Signature et limbre du transperteur

ASU qualfry

evg fu e bfe destinataire

726 Modugng @Ay

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG
Carl-Benz-Stralke 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (071 41) 24 51-0

Telefax (071 41) 24 51-22

Geschéitsfihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer,
Axel Schweitzer, Jens Schweitzer

Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister; Stutigart HRA 200856

Intemet: www.schweitzer-spedition.de

BLZ:

COMMER%BANK
Konto: D301540600

604 800 08
IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFFE04



